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FORDITAS

Az Furdpai Unié és Szingapir kozotti, ezen orszignak az Eurdpai Unié Acehben (Indonézia)

tevékenykedd megfigyel6misszi6jdban (acehi megfigyelGmisszi6 - AMM) valé részvételére
vonatkozd, levélviltis formdjiban 1étrejott
MEGALLAPODAS

A. Az Eurdpai Unid levele
Jakarta, 2005. oktdber 26.

Excellencids Uram!

Az indonéz kormény és a Szabad Aceh Mozgalom (GAM) kozott létrejott, 2005. augusztus 15-én Helsin-
kiben aldirt szandéknyilatkozat rendelkezik tobbek kozott az acehi megfigyel6misszionak (AMM) az Eurdpai
Unio és a hozzdjarulé ASEAN-orszdgok éltal Acehben torténd létrehozdsardl. A szandéknyilatkozat rendel-
kezik tovabbd az AMM jogallasardl, kivaltsagair6l és mentességeirdl, tagjairdl pedig az indonéz kormdny és
az Eurdpai Unié (EU) dont.

Ennek megfelelSen engedje meg, hogy javaslatot tegyek e levél mellékletében azokra a rendelkezésekre
vonatkozdan, amelyek orszdginak az AMM-ben valé részvételére, illetve az orszdga dltal rendelkezésre
bocsatott személyi dllomanyra vonatkoznak, amelynek jogdlldsdt, kivaltsdgait és mentességeit az indonéz
kormény, az EU és a hozzdjarulé ASEAN-orszdgok kozotti megéllapodds hatdrozza meg.

Lekotelezne, ha megerdsitené a mellékletben foglalt rendelkezések elfogaddsit, tovabba az azzal vald egyet-
értését, hogy ez a levél és melléklete az On vélaszaval egyiitt jogilag kotelezd megallapodast hoz létre az EU
és Szingaptr kormanya kozott, amely az On valasza aldirdsinak napjan 1ép hatdlyba, és az On orszdgdnak
az AMM-ben vald részvételi idStartamaig marad hatédlyban.

Kérem, Excellencids Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.
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I. MELLEKLET

. Szingaptr a szandéknyilatkozatban el6irtak szerint, a kovetkezd rendelkezéseknek és az esetleg szitkséges végrehajtdsi

rendelkezéseknek megfelelden, tovabbd az Eurdpai Unié dontéshozatali autonomidjdnak sérelme nélkiil részt vesz az
AMM-ben.

. Az EU részvétele a Tandcs dltal 2005. szeptember 9-én elfogadott, az Eurdpai Uni6 Acehben (Indonézia) tevé-

melléklet rendelkezéseire is figyelemmel csatlakozik az egyiittes fellépés azon rendelkezéseihez, amelyek az orszdgnak
és személyi dllomédnydnak az AMM-ben val6 részvételére vonatkoznak.

. Az EU részvételének befejezésére vonatkozd dontést az Eurépai Unié Tandcsa a Szingapurral folytatott konzultdciot

kovetGen hozza meg, amennyiben Szingaptr a dontés meghozataldinak idépontjdban még mindig hozzdjirul az
AMM-hez.

. Szingaptr biztositja, hogy az AMM-ben részt vevd személyi dllomdnya a feladatdt a kovetkezdkkel Gsszhangban

teljesiti:

— az Eur6pai Uni6 Tandcsa dltal 2005. szeptember 9-én elfogadott egyiittes fellépésnek, illetve annak esetleges
modositdsainak vonatkozé rendelkezései,

— az Eurdpai Uni6 Tandcsa dltal 2005. szeptember 9-én jovdhagyott mdveleti terv (OPLAN),

— az e megillapodds szerinti végrehajtdsi rendelkezések.

. A Szingapur éltal az AMM-hez kikiildott személyi dllomdny megbizatisit kizdrélag az AMM érdekeinek szem el6tt

tartdsdval végzi, és ezen érdekeknek megfelel6 magatartdst tandsit.

. Szingapir kell§ id6ben tijékoztatja az AMM misszi6vezetSjét az AMM-hez valé hozzdjiruldsiban bekovetkezd

bérmilyen valtozasrol.

. Az AMM-hez kikildott dllomadny szdmdra a misszi6 megkezdésekor kotelez6 az orvosi vizsgdlat, valamint a

véd@oltds, és rendelkeznie kell a Szingapur illetékes hatésdga dltal kidllitott igazoldssal arra vonatkozodlag, hogy a
megbizatds teljesitéséhez sziikséges megfelel§ egészségi dllapotban van. Az AMM rendelkezésére bocsitott személyi
dllomany ennek az igazoldsnak a mdsolatit bemutatja.

. Az AMM személyi dlloményénak jogélldsit — beleértve a Szingapur dltal az AMM rendelkezésére bocsitott személyi

dllomanyt is — az indonéz kormdny, az Eurdpai Uni6 és a hozzdjirulé ASEAN-orszagok kozotti, az AMM jogélld-
sdrol, kivaltsagairdl és mentességeirdl sz6l6 megallapodds szabdlyozza.

. A 8. szakaszban emlitett, a misszi6 jogalldsirdl sz6l6 megallapodds sérelme nélkiil Szingaptir hatdskorrel rendelkezik

az AMM-ben részt vevs allomanyét illeten.

Szingapuir nemzeti jogdval osszhangban és az AMM jogdllasardl, kivltsdgairdl és mentességeirdl sz6l6 megdllapodds
szerinti mentességekre is figyelemmel felel az AMM-ben valé részvételével kapcsolatos barmely, a sajat dllomdnya
tagjatol érkezd vagy vele kapcsolatos kovetelés kielégitéséért. Szingaptir felel az dllomdnya ellen irdnyuld — kiillondsen
jogi vagy fegyelmi — eljardsok meginditdsdért, sajt torvényeivel és rendeleteivel 6sszhangban.

Szingapur véllalja, hogy a levélvaltds aldirdsakor kolcsonosségen alapuld nyilatkozatot tesz arra vonatkozéan, hogy az
AMM-ben részt vevé barmely dllammal szembeni koveteléseirdl lemond. A nyilatkozatra vonatkozé iratminta a I
mellékletben talalhaté.

Az Eurépai Uni6 biztositja, hogy tagdllamai a levélvéltds aldirdsakor kolcsonosségen alapulé nyilatkozatot tesznek
arra vonatkozdan, hogy Szingaptrnak az AMM-ben valé részvétele tekintetében koveteléseikrSl lemondanak. A
nyilatkozatra vonatkozé iratminta a II. mellékletben taldlhato.

A mindsitett informaciok cseréjére és biztonsdgdra vonatkozd szabdlyok a III. mellékletben taldlhatok. Tovabbi
irdinymutatast az illetékes hatésdgok bocsdthatnak ki, beleértve az AMM misszidvezetdjét.
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Az AMM-ben részt vevd személyi dllomdny minden tagja teljes mértékben a sajit nemzeti hatésdgainak parancs-
noksaga alatt 4ll.

A nemzeti hatésdgok a miveleti ellendrzést dtruhdzzdk az AMM missziévezetGjére, aki a raruhdzott parancsnoksdgot
a parancsnoklds és ellenérzés hierarchikus rendje szerint gyakorolja.

A misszié vezetGje vezeti az AMM tevékenységét, és latja el annak napi irdnyitdsét.

A 2. szakaszban emlitett jogi eszkozzel Gsszhangban Szingaptrt a mivelet napi miikodtetésének terén ugyanolyan
jogok illetik meg és ugyanolyan kotelezettségek terhelik, mint az Eurépai Unidénak az AMM-ben részt vev taglla-
mait.

Az AMM missziévezetGje felel6s az AMM személyi dllomdnyat érint§ fegyelmi kérdésekért. Sziikség esetén a fegyelmi
eljdrdst az érintett nemzeti hatdsdg inditja meg.

Szingapir az AMM-ben részt vevé nemzeti kontingensének képviseletére nemzetikontingens-képvisel6t (NKK) nevez
ki. Az NKK a nemzeti tigyekrd] jelentést tesz az AMM misszidvezetSjének, tovabba felel a kontingens fegyelméért.

Szingapur véllalja a misszidban vald részvételével jard osszes koltség fedezését.
Szingapidr nem jarul hozzd az AMM mukodési koltségvetésének finanszirozdsahoz.

A misszié végrehajtisdnak helyszinéiil szolgdlé dllambol szdrmazd természetes vagy jogi személyek haldla, sériilése,
vesztesége vagy kdra esetén Szingapur — felel6ssége megdllapitdsit kovetSen — kartéritést fizet a 8. szakaszban
emlitett, az AMM jogalldsdra, kivéltsdgaira és a mentességeire vonatkozd megdllapoddsban meghatdrozott feltételek
szerint.

Az e megéllapodds végrehajtisdhoz szitkséges barmely technikai és igazgatdsi megéllapodds az Eurépai Unié Tand-
csdnak fGtitkdraja kozos kil- és biztonsagpolitika f6képviselje vagy a missziévezetd és Szingapir megfelel§ hatd-
sagai kozott jon létre.

E megéllapodast egy hénapos irdsbeli felmonddssal barmely fél felmondhatja.

Az ezen megillapodds értelmezésével vagy alkalmazdsdval kapcsolatos vitdkat a felek egymds kozott kizardlag
diplomdciai Gton rendezik.
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II. MELLEKLET

A 11. és 12. szakaszban emlitett kolcsonos nyilatkozatok szovege

Az EU-tagdllamokra vonatkozé szoveg:

,Az EU Acehben tevékenykedé megfigyel6misszidjardl (acehi megfigyel6misszié — AMM) sz6l6, 2005. szeptember 9-én
az Eurdpai Unié Tandcsa dltal elfogadott egyiittes fellépést alkalmazé EU-tagdllamok a bels6 jogrendjiik altal megengedett
mértékben, lehet6ség szerint igyekeznek lemondani a Szingapurral szemben — sajat dllomédnyuk tagjdnak sériilése, haldla
vagy a tulajdonukat képez§ és az AMM dltal haszndlt barmely eszkozt ért kdr vagy veszteség kapcsin — felmeriilt
igényeikrdl, amennyiben az ilyen sériilést, haldlt, kirt vagy veszteséget:

— Szingaptir személyi dllomdnydnak tagja az AMM-mel kapcsolatos hivatali kotelességének teljesitése sordn okozta,
kivéve a stlyos gondatlansdg vagy szdndékos kotelességszegés esetét, vagy

— Szingaptr tulajdondt képezd eszkozok hasznélata okozta, amennyiben az adott eszkozoket a miivelettel kapcsolatban
haszndltdk, kivéve az AMM személyi édllomdnydnak Szingapirbdl szdrmazd, ezeket az eszkozoket haszndld tagja
stilyos gondatlansdgdnak vagy szdndékos kotelességszegésének esetét.”

Szingapurra vonatkozd szoveg:

(acehi megfigyel6misszi6 — AMM) sz6l6, 2005. szeptember 9-én az Eurdpai Uni6 Tandcsa dltal elfogadott egyiittes
fellépésben részt vevd Szingaptir, a bels§ jogrendje dltal megengedett mértékben, lehet8ség szerint igyekszik lemondani
az AMM-ben részt vevé birmely mds dllammal szemben — sajit dllomédnya tagjdnak sériilése, haldla vagy a tulajdonét
képez6 és az AMM dltal haszndlt barmely eszkozt ért kir vagy veszteség kapcsdn — felmeriilt igényeirdl, amennyiben az
ilyen sériilést, haldlt, kdrt vagy veszteséget:

— a személyi dllomdny tagja az AMM-mel kapcsolatos hivatali kotelességének teljesitése sordn okozta, kivéve a siilyos
gondatlansdg vagy szandékos kotelességszegés esetét, vagy

— az AMM-ben részt vevg dllamok tulajdondt képezd eszkozok haszndlata okozta, amennyiben az adott eszkozoket a
misszioval kapcsolatban haszndltdk, kivéve az AMM személyi dllomanydnak ezeket az eszkozoket haszndld tagja
sulyos gondatlansdganak vagy szdndékos kotelességszegésének esetét.”
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1. MELLEKLET

A mindsitett informdcidk cseréjére és biztonsigira vonatkozé szabilyok

Az AMM szempontjabdl jelentds, legfeljebb RESTRICTED (RESTREINT UE) mindsitési szintd mindsitett informacioknak
az Eur6pai Unié és Szingaptr kozotti cseréjére vonatkozd keretek létrehozdsa céljabol a kovetkezd szabdlyokat kell
alkalmazni.

Szingapur biztositja azt, hogy a szdmadra dtadott uniés minGsitett informdciok (azaz minden olyan informdcié (neveze-
tesen: ismeret, amely barmely formédban dtadhatd), illetve anyag, amely elSirds szerint védelmet élvez a jogosulatlan
kozzététellel szemben, és amely ezt a védelmet biztonsdgi mindsitési eljards sordn kapta) meg6rizzék az EU-t6l kapott
biztonsdgi mindsitésiiket, valamint biztositja ezeknek az informdcidknak a Tandcs biztonsdgi szabélyzatin (') alapuld

kovetkezd szabilyoknak megfelels védelmét:

— Szingaplr nem haszndlja fel az dtadott, mindsitett uni6s informdciokat semmilyen mds célra, mint amelyre azokat
Szingapur rendelkezésére bocsitottdk, illetve mint amelyeket az informdcié kibocsdtéja megdllapitott,

— Szingaptr nem fedi fel ezeket az informdcidkat harmadik feleknek az EU elGzetes beleegyezése nélkiil,

— Szingapur biztositja, hogy a részére kiadott unidés mindsitett informdcidkhoz valé hozzaférést kizarélag olyan egyének
szamdra engedélyezik, akikre érvényes a ,sziikséges ismeret” elve,

— Szingaptr biztositja, hogy a mindsitett unids informaciokhoz valé hozzéférés engedélyezése el6tt valamennyi, ezen
informdciokhoz valé hozzaférést kér6 egyén tdjékoztatdst kapjon az informdcié mindsitésének megfeleld, a védelmi
biztonsagi szabdlyzatban meghatdrozott kovetelményekrdl, és teljesitse azokat,

— mindsitési szintjik figyelembevételével a mindsitett unids informdciokat Szingapir részére diplomdciai futdrcso-
magban, katonai postaszolgilat, biztonsdgi postaszolgilat, biztonsdgos tdvkozlési eszkozok vagy személyes szllitds
ttjdn kell tovdbbitani. Szingapur el6zetesen értesiti az EU Tandcsdnak Fétitkdrsdgdt a minGsitett informéciok bizton-
sagéért felelSs szerv nevérdl és cimérdl, valamint a pontos cimekrdl, ahovd az informdacidkat és dokumentumokat
tovabbitani kell,

— Szingaptr biztositja, hogy megfelel§ fizikai biztonsdgi intézkedésekkel védjék mindazokat a helyiségeket, teriileteket,
épiileteket, iroddkat, termeket, kommunikdciés és informdciés rendszereket és hasonl6kat, ahol mindsitett uni6s
informécidkat és dokumentumokat tdrolnak és/vagy kezelnek,

— Szingaptr biztositja, hogy a részére kiadott mindsitett unidés dokumentumokat azok étvételekor kiilonleges nyilvan-
tartdsba vegyék. Szingapur biztositja, hogy a részére kiadott mindsitett uniés dokumentumok mdsolatait, amelyeket az
atvevé szerv készithet, valamint ezek szdmat, terjesztését és megsemmisitését e killonleges nyilvantartdsba bejegyezzék,

— Szingaptr értesiti az EU Tandcsdnak Fdtitkdrsdgdt a részére kiadott mindGsitett unids informdciok barmiféle veszé-
lyeztetésérSl. Ilyen esetben Szingapir vizsgdlatot indit, és megteszi a megfelel§ intézkedéseket a megismétlGdés
elkeriilése érdekében.

E szabélyok alkalmazdsdban Szingapur éltal az Eurépai Unid szdméra dtadott mindsitett informéciét uniés mindsitett
informécioként kell kezelni, és azzal egyenértékii védelmi szintet kell szdmdra biztositani.

Amikor ez a megillapodds lejar vagy megsziinik, az ez alapjin szolgéltatott vagy cserélt valamennyi mindsitett informdcié
vagy anyag a megillapoddsban foglalt rendelkezéseknek megfelelSen tovdbbra is védelmet élvez.

() HL L 101., 2001.4.11.,, 1. o. A dokumentum e levél mellékletét képezi.
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B. Szingaptr levele

Jakarta, 9 February 2006

Your Excellency

[ write to you in your capacity as the European Union President in Indonesia. With reference to your
predecessor H.E. Mr Charles Humphrey’s letter of 26 October 2005, I have the honour, on behalf of the
Government of Singapore, to confirm our acceptance of the provisions set out in the Annexes to that letter.

We also confirm that this reply, together with Mr Humphrey’s letter and its Annexes, shall constitute a
legally binding agreement between the EU and our country, which shall enter into force on the day of
signature of this letter. We would also like to record our understanding that, specifically, Annex II to Mr
Humphrey's letter constitutes the binding reciprocal declarations envisaged by paragraphs 11 and 12 of
Annex [ to his letter.

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration.

b

EDWARD LEE
Ambassador



